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paagjceldende Bei er beliggende i Nærheden af 
vedkommende Amtsraadsmedlems Bolig, at han 
vil kunne benytte sin egen Besordring dertil, 
medens han i alle andre Tilfælde vil være 
henviist til at benytte leiet Befordring, i Reg- 
len leiet Postbefordring Skal Amtsraadsg 
medlemtnet benytte denne Befordringsmaade, 
vil han imidlertid ikke kunne dække sine havte 
Udgifter ved de ham i § 45 tilsagte 48ß pr. Miil, 
og jeg finder det dog urigtigt, at der skal paa- 
føres Arntsraadsmedlemmerne directe Udgifter 
ved Varetagelsen af de Hvem, som ere paa- 
lagte dem; det maa være tilstrækkeligt, at de 
anvende-deres Tid dertil. Der er et andet 
Hensyn, som ogsaa maa gjøre sig gjældende 
paa dette Punkt, og det er, at man, naar denne 
Forskrift fastholdes, let vil komme til at tage 
Hensyn til, hvilke Amtsraadsmedlenimer der 
med størst Lethed ville kunne afholde disse Be- 
kostninger, og fortrinsviis vil overdrage disse 
Hverv til dem. Dette troer jeg- vil være et 
feilagtigt Princip; jeg troer, at man kun skal 
lade sig lede af Hensynet til, hvilke Amts- 
raadstnedlemmer der snarest maae ansees for 
skikkede til at kunne varetage og opfylde de 
paagjceldende Hvem. 홢홢 Man har i det fore- 
liggende Lovforslag ombyttet den hidtil brugte 
Benævnelse »Sogneforstanderskab« med Ud- 
trykket »Sogneraad«. Jeg veed imidlertid 
egentlig talt ikke, hvorfor man har gjort det. 
Det er ganske vist, at Ordet »Sogneraad« er 
en heel Deel kortere end »Sognesorstanderskab«, 
og jeg skulde derfor ikke have havt Noget imod, 
naar man i Forordningen af 13de August 
1841 havde brugt Benævnelsen »Sogneraad«z 
men, efterat vi nu endelig i 25 Aar med 
temmelig megen Besværlighed have vænnet os 
til at bruge Ordet »Sogneforstanderskab«, er 
det lidt haardt, at vi nu skulle lære en anden 
Benævnelse. Imidlertid kunde vi jo nok finde 
os deri, men samtidigt dermed har man 홢홢 og 
det hovedsageligt i et andet Lovforslag, men 
Udtrykket er dog ogsaa brugt i nærværende 
Lovforslag 홢 ombyttet Bencevnelsen »Kjøbk 
stadens Communalbestyrelse« med ,,Kjøbstadens 
Byraad«. Dette finder jeg er en langt uhel- 
digere Benævnelse end Ordet »Sogneraad«. 
Efter min Mening 홢홢- men jeg tager maaskee 
Feil deri 홢 er det det Correcte at anvende 

Benævnelsen »By« paa Landsbyer og »Stad« 
paa Kjobftæder, og det synes mig«at see lidt 
uheldigt ud, naar der i § 1  staaer: »kan Saa- 
dant bevilges af Jndenrigsministerery efterat 
Amtsraadet og Kjobstad ens B y r a a d  derom 
ere hørte«. Dette er jo iøvrigt en mindre 
vigtig Bemærkning; men, da jeg engang havde 
Ordet, vilde jeg ikke holde den tilbage. Jeg 
skal for Øieblikket indskrænke mig til disse Be- 
mærkninger. 홢 

Mour ie tecs te te r fenx  Det er gaaet mig, 
som det mulig ogsaa er gaaet flere ærede Med- 
lemmer, at jeg nemlig ikke havde ventet, at det 
Lovudkast, som de11høitærede Niinisterirtdbragte 
i Folkethinget i Begyndelsen af Sessionen an- 
gaaende nogle Forandringer i vore communale 
Forhold, vilde have faaet et saa ganske foran- 
dret Udseende, som det har faaet,iLovsorslaget, 
saaledes som det nu foreligger. Jeg for min 
Person var ikke uden en vis Ængstelse for, at 
den Tilbøielighed, der strax viste sig i Folke- 
thinget til at gaae langt videre, end Minut» 
ren nok egentlig havde tænkt sig, vilde have 
ført til meget gjennemgribende Forandringer as 
Principerne i vore bestaaende communale Love, 
Noget, som jeg vilde have anseet for meget 
uheldigt og farligt, efterat vi for ikke saa lang 
Tid siden have faaet Bestemmelser i saa Hen- 
seende, og som jeg derfor for mit Vedkommende 
vilde have modsat mig af yderste Evne. Jeg 
kan altsaa ikke Andet end glæde mig over, at 
Resultatet ikke er blevet et saadant, som man: 
kunde have havt Grund til at befrygte, men 
derimod er blevet et saadant, at jeg i det Hele 
taget kan slutte mig til det foreliggende Lov- 
forslag, som jeg anseer for at være etvellykket 
og tilfredsstillende Arbeide, om ogsaa med Und- 
tagelse af nogle enkelte Punkter, hvorved jeg 
har mere eller mindre væsentlige Indvendinger 
at gjøre. Det maa endnu være mig tilladt at 
gjøre en mere almindelig Bemærkning med Hen- 
syn til Formen for dette Lovforslag. Tanken 
har jo vistnok i Folkethinget været, at man 
ailde samle i een Lov Alt, hvad der angaaer 
vore communale Forhold, og ikke blot optage 
de Bestemmelser af Frida. 13de August l841 
og Lov 22deMarts 1855, som man vilde lade 
vedblive at bestaae, men man har, som sagt, 


